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swiss-composite HT-Klebeband

LETAPE Hochtemperatur-Klebeband Cytec
LETAPE Haute température ruban Cytec
LETAPE High-temperature tape Cytec
- Hochmodul-PTFE-Band  - Ruban PTFE haut module - High modulus PTFE tape 
- Ausgezeichnete Ablösbarkeit - Bonne amovibilité - Good removability   
- Hohe Temperaturbeständigkeit  - Bonne résistance à la température - Excellent temperature resistance
- Ideal für viele Anwendungen, einschliesslich der vorübergehenden Reparatur von Werkzeugoberfl ächen, zum       
 Abdichtung geteilter Formen etc. 
- Applications für nombre Idéal y compris les réparations temporaires de surface de l‘outil, l‘étanchéité des mou 
 les fendus empêchent t préparation de résine, et où la libération localisée de l‘outil dans les angles serrés sont  
 nécessaires.
- Ideal für many applications including temporary tool surface repairs, sealing of split moulds t prevent resin pre- 
 paration, and where localised tool release in tight angles is required.

Eigenschaften Propriétés Properties
Maximale Temperatur La température maximale Maximum temperature 232°C 
Farbe Couleur Colour braun/brun/brown 
Klebstoff Adhésif Adhesive Acrylic and Silicone
Trägermaterial Matière du support Carrier PTFE (Tefl on)
Totale Dicke Epaisseur totale Total thickness 0.89 µm
Dicke Klebstoff Epaisseur adhésif Adhesive thickness 0.38 µm
Trägerdicke Epaisseur support Tape thickness 0.51 µm
Reissdehnung Elongation à breack Elongation at breack 150 %
Verfügbarkeit 2533.2533  Flash Tapes 1 < 230°C  PTFE   25mm x 33m   
 Disponibilité 2533.5033 Flash Tapes 2 < 230°C  PTFE   50mm x 33m  
Availability  2533.7533 Flash Tapes 3 < 230°C  PTFE   75mm x 33m
   2533.1033  Flash Tapes 4 < 230°C  PTFE 100mm x 33m 
Lagerung:   Keine besonderen Anforderungen an die Lagerung
Stockage:   Pas de conditions spéciales de stockage
Storage:   No special storge conditions. 

Gesundheit und Sicherheit: Der Umgang mit diesen Produkten muss den individuellen Unternehmensrichtlinien und Arbeitsschutzbestimmungen ent-
sprechen. Alle in diesem Datenblatt enthaltenen Aussagen, technischen Informationen und Empfehlungen sind nach bestem Wissen erstellt und beruhen 
auf Tests, die als zuverlässig erachtet werden. Die Richtigkeit und Vollständigkeit kann jedoch nicht garantiert werden. 
Santé et sécurité: La manipulation de ces produits doivent être conformes aux directives de l‘entreprise individuels et règlements de santé et de sécurité. 
Toutes les déclarations, informations techniques et recommandations contenues dans cette fi che sont données de bonne foi et sont basées sur des tests 
considérés comme fi ables, mais leur exactitude et leur exhaustivité ne sont pas garanties.
Health & safety: Handling of these products must conform to individual company guidelines and health and safety regulations.
All statements, technical information and recommendations contained in this data sheet are given in good faith and are based on tests believed to be 
reliable, but their accuracy and completeness are not guaranteed. 


